Голощапова Любовь Сергеевна

Одесса, Украина

Технический переводчик английского-украинского-польского с 30-летним опытом переводов научных статей, рефератов, переписки, технической документации в областях: информационные технологии, механика, судомеханика, компьютерные программы, связь и электротехника, филология, психология и социология, юриспруденция, экономика, банковское дело, учет и пр. 

Особенности работы: структурированное изложение, точность перевода, сохранение стиля оригинала. Легкая обучаемость как в области переводческих технологий, так и в области словарной базы знакомых и абсолютно новых тематик.

В 2008 году участвовала в проектах по локализации ПО (английский):

ITV “Intellect” – ПО системы безопасности

IFS Enterprise – ПО для бухгалтерского и складского учета

VISA – ПО, банк

Другие работы прошедшего года:

IT Shooting – ПО для соревнований по стрельбе

Manuals, User’s guides:

Injection molding machine – инжекционная машина

Injection molding machine controller – контроллер инжекционной машины

Solar boiler 

Pilot boat 

Статьи, книги:

Assessment Psychology

Advertising Discourse

Польский:

IFS – ПО бухгалтерского и складского учета

Украинский:

http://hotter.com.ua/ukr/

2009 год (английский):

Участие в проекте

Локализация сайта и ПО фирмы BMW,

в том числе игровой сюжет

Руководство по эксплуатации


Контроллер инжекционной машины для литья пластмассы

Бетоносмеситель промышленный

Образование:

1979 г. — Одесский Электротехнический институт связи, специальность «Инженер радиосвязи и радиовещания». Защитила диплом на английском языке.

1999 — колледж «Социум» Международной Академии наук «Сан-Марино», специальность «Психолог-консультант и социальный работник». Обучение: тренинги личностного роста, семейные, курс психоанализа.

Дополнительная информация: навыки пользователя ПК (MS Office, Word, Excel, Access), значительный опыт работы в Традос.
Контактные телефоны: (80482) 358286; 8-063-2391772
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